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—Es imposible, dijo ¢l rey, que yo te permita
partir; el rey D. Pedro te aborrece, y puede aten-
tar 4 ta vida. !

—Tistais engaiiado, sefior: D. Pedro me ama|
ctn dehirio, y mi persona le es sagrada. Cuando
yo le pedia la muerte en el castillo de Carmona,
como el Gnico bien posible; quiso hacerme todo
¢l mal dable, y me asegurc no hacer rodar en
ninguna dcasion ni por poderoso motivo, esta ca-
beza qué me abrasa. Yo le amenacé, me creyo
débil, y reprodujo el juramento. Le declaré una
guerra & muerte; le dije que seria su sombra; mos-
tro incredulidad y desdefio; se sonrio de mi arro-
fancia, y me ofrecio la libertad. Nada temas to-
cante 4 mf; iré & Burgos, rey D. Enrique; y tem-
blara de mi D. Pedro. Mucho te deberé, herma-
no mio. jMe permites que asi te llame?

—i, desgraciada hermana mia, contesto el|
rey enternécido.
—Mucho te deberé, hermano mio, si me per- |
mites ir 4 Burgos. Allf veré al Leon de Castilla, |
mas calenturiento y temblando. !
—~Cumplase tu volutad, Dona Inés. {
—Gracias, D. Enrique el Segundo. {

"Fodos lod caballeros querian acompanar 4 la |

doncella: todos pretendian ¢l honor de partir con |
El jo-,

élla ¢l peligro ¥ de participar su gloria.
ven Bernal de Bearne se aproximo al rey D. |
Enrique, y con apusionade acento, '
—Seiior, le dijo, ti bien sdbes que una particu- |
lir aficion hicia tu persona y fu causa me ha |
conducide hasta Castilla. No vengo & aumentar |
mis Estados con tus mercedes, D. Enrique, vengo
4 cenirte la corona y & que me tengas por tu
amigo. Te he merecido distinciones de mucho
prec¢io para mi, pero si quieres aumentarlas con
ung que 4 todas eclipse, permiteme marchar §
Burgos sirviendo 4 esta hermosa sefiora, y nada
podré desear, ni nada podras darme, joh rey! que |
4 tan gran favor se compare. :
Iba 4 responder D. Enrique, pero se adelanto
la huérfana, y con muy corteses razones agrade-
¢io al buen caballero su eferta, no admitiéndola
por créer podria embarazar su proyecto....
—Esta decidido, concluyo, que me acompaiie
este buen paje. Adios, D. Enrique; hasta Burgos.
L& huérfana salié con el paje dejando admira-
deo al consejo de su decision y su porte.
Acordaron los caballeros proceder inmediata-
niente 4 la proclamacion de D. Enrique, y des-
plegando los pendones, recorrieron todas las ca-
lles de la cindad de Calahorra, hasta haber lle-
nado las formulas que segun el fuero se usaban,
gritando tres veces: CasTinia, CasTinLa, Casmi-
rua vor’ Bl REY D. ENRIQUE EL SEGUNDO!

GAPITULO 1V.

Triste es vivir cuando el eierzo
Del hastio nos azota,
Y del dofor las cadenas
Van deteniendo las horas.
J. B. Sazpovar.

Quizﬁ recuerden los lectores 4 una Beatriz, an-

tigua dueiia, que conoeimos en Carmona. Inse- =
parable de Dofia Inés, la habia seguido 4 Cala‘g
horra, y mienttas aquella reanimaba las esperan-=
zas de D. Enrique, estaba sola en su aposento, con &
sus antiparras caladas y haeiendo calceta & des< @

tajo. :
Cincuenta afios tenia Beatriz en el de mil tres-¢

cientos cincuenta y nueve, y en cincuenta y siete 8
Era @
la duenia una mujer de aquellas por quienes no®
pasan afios, y aunque sentia la enfermedad y los &
disgustos de la huérfana, sabia echar las penas®

frisaba 4 la époea en que vamos corriendo.

4 la espalda, y se mostraba mas remozada y, so- 8
bre todo, con' mas carnes que en el castillo de®
Carmona. 1

Era Beatriz blanda de ojos, y aunque derra-8
maba muchas lagrimas por el destino de su se- 8

nora, solo producian el efecto de poner un ribete

encarnado en los p4rpados de la duefia, pues lag®8

lagrimas que enflaquecen, son las que brota el

| corazon en sus cavidades ocultas. :
De la mejor amiga de Inés, se habia converti- 8

do Ia nodriza en una censora continua, y mas de}
una vez insoportablé. {
jamas despreciaba ccasion de hacer lucir sus bue- =
nas dotes; y como le faltaba Enrique, habia ele-
gido por su victima 4 la huérfuna de Avendano.
La tristeza de Doiia Inés era un tema continua-
do para sus eternos sermones. Cada Tagrima de®

la huérfana originaba una filipica; y su dolor, mu-=
do casi siempre, daba motivo 4 interrogaciones ri-=

diculas, pero reproducidas diariamente. Tiene su®
egoismo todo dolor: el que conoce que padece por®
una causa sin remedio, funda su orgullo en el si-®
lencio; y esa pregunta tanggencilla de ‘“;qué tie

nes?” hecha por persona que conoce toda la mag-=

nitud del mal, y que no ha de ponerle términn,v_'-j

produce una crispacion horrorosa, y hace crecer’
el sufrimiento en una proporcion que espanta.s
Todoes conocemos por reiteradas esperiencias es—
te tormento familiar, dado casi siempre, por per-

sonas que nos profesan gran cariiio. Nuestras

mismas madres, esos séres 4 quienes debemos lats

vida, y que darian mil veces las suyas por ahor-
rarnos un sufrimiento: esos séres, todo dulzura, to-
do compasion, todo amor, €on maternal solicitud
buscan inguiric nuestras penas, y las aumentan &
muchos grados. {Oh! es muy triste usar aspere-%
za con la que tan llena de amor quiere partir 8
nuestros delores; pero en instantés de amargura s
las rechazamos duramente, teniendo que reunir &
otros malésun remordimiento terrible.
Otra causa existia tambien, que puesta en boca
3

Con su aficion 4 perorar,

con que habia tratado el alcaide 4 la duefia, me-
dio sefocada por la ira que supo causar al rey D.
Pedro, y sobre la paciencia con queescuché toda
su historia, reconeilio mucho & Beatriz con el al-
caide del castilo. Habiendo: crecido cada dia el
desesperado amer de D). Lope, buseo una confiden-
te en la duena, y la encontro tan oficiosa, que no
desperdiciaba ocasion de recomendar 4 la huéy-
fana un enlace con Hiuestrosa. Enlace de gran
conveniencia, segun Beatriz, pues Dofia Inés se
iba pasando, en sentir de la antizua duena.

Continuaba haciendo calceta Beatriz, cuando
se presento . Lope, palido como siempre y triste.

—iAy! dijo la duena suspirando, euinto deseo
¥er en tu rostro alguna senal de alegria.

—Es imposible, buena duenia.

—;Has visto, sefior, 4 mi Inés?

—Acabo de separarme de ella.

— Y se ha mostrado rigorosa?

—>Siempre la misma.

—LEso va pasando de raya.

—Tengo. cicuenta y siete afios, y represento
vcinte mas.

—Cincuenta y siete tengo yo, y no me cambio
por ninguna. Ks una edad que 4 nadie asusta:
un poco. mas de medio siglo, la mitad de una bue-
na vida.

—El término de la mia se acerca, y lo veo con
gusto, Beatriz.

—KEsa obstinacion de miInés me va enfadando
ya, D. Lope, y ahora mismo voy & decirla, que si
no cambia de... .-

—Es mutil. No encontraras 4 Donia Inés. Aca-
ba de salir.

—Seiior, dijo la. duena levant4ndose, jmi Inés
est4 fuera de casa?

—3S1, duena, si. Acaba de entrar en Calahor-
ra D. Enrique de Trastamara.

—El conde?

—El conde viene 4 la caheza de un ejéreito
nUMeroso, _vvla ciudad lo ha recibido con aclama-
clenes y repiques.

—Pecadora de mi._ Al escuchar tanto repique,
mg Parecio que anuneiarian una novena o jubi-
leo. jPero como ha venido el conde? Esto de-
he ser un milagro.

—Los milagros que hacen las lanzas.
conde ha venide Enrique.

—jHa venidol ;Hijo de mi.alma' ;Vendra muy
tostado del sol!  ;Ha crecido mucho? jEsta muy
grueso? jEs capitan de compa-

Con el

jTiene barbhas?
nifa? Era muy travieso, D. Lope, pero tan leal
COINO un perro.

—El nifio es ya un hombre, Beatriz.

~—jPero adonde se ha marchado Inés?

—A ver al conde.

—iSola?

—No: la va acompaiiando el buen paje.

—Sabeis, D. Lope, que esestrana esta condue-
ta de la huérfana. jQué irs 4 decir 4 D. Enrique?
iQu(j- tiepe que tratar con él sl no le conoce siguie-
I#l, 81 no.le ha visto ni una vez?

D. Juan; ird & pedirle su venganza. Unsolo pen-
samiento ocupa la imaginacion dela huérfana, D.
Juan: una sola palabra bulle en sus emoratados
labios, D. Juan: un solo porvenir descubre, unirse
al cabo con D. Juan. Kl es su Dios y su creen-
cia: cifra en él la bienaventuranza futura y; pade-
ce con noble orgullo porque se est4 muriendo por
él. Hablarle de amor, es recordarsele: haeerle
ver su enfermedad es recordérsele tambien. El
manso arroyo que murmura, el huracan.que airas-
do brama, la blanda lluvia que fecunda y elronco
trueno que amedrenta, tienen un lenguaje simboli-
co que habla 4 su imaginacion doliente, y. todos
le dicen:  *D). Juan.”?

—iOh! Teneis mucha razon, D. Lope:: Dona
Inés esté casi loca, y temo. ., .

—No ha perdido el juicio, pero lo perder qui-
z4. Hoy est4 viviendo Dofia Inés bajo unapesa-
dilla sangrienta; jcomo despertara? [Dios lo sabe-
iSi yo pudicra darla vida! Si pudiera hacer con
mi sangre un balsamo que cicatrizase Jas hondas
llagas de su pecho! jsi mi alma convertida en fue-

| go pudiera reanimar la suya! Pero no: todoes im-.

posible. Dona Inés morird,de amor; yo moriré,

Beatriz, de celos. Estoy celoso de una sombra,

tengo por rival & un cadéver; y Ia sombra gurba
wmi vista, y el caddver ata mis miembros.

—Decis unas cosas, D. Lope, que hacen egtre-
mecer 4 uno: yo, la verdad, suenio de noche con
aparecidos y duendes: ya se ve, si oigo por el dia
tantas cosas estraordinarias, que no tiene nada de
estrano. ... jPor qué no me hablais de mi paje?

—Para serviros, buena duena, dijo Enrique en-
trando en la estancia,acompanado de I3 huérfana.

—ijAlabado sea el Samtisimo Sacramento. del
Altar! dijo la dueiia santigndndose, ¥ se quedd
con la boea abierta, hasta mostrar la campanilla.

Enrique gonrio de verla: se adelanto unos cuan»
tos pusos con marcialidad y buen porte, y llegén-
dose hasta Beatriz, la dio un abrazo muy cordial..
con el mejor amor del mundo.

—;jQuién te habia de conocer? hijo, dijo la due--
fia sollozando: has crecido un palmo lo menos y
con esas barbas estashecho un soldade, muy buen
mMozZo.

—Os estimo la cortesia.

—;Qué grado tienes, hijo mio?

—Soy, para serviros, buena duefia,; paje del
rey.

—iPaje del rey! esclamo Beatriz,

—;Qué encontrais en ello de estranol

—iEnrique paje de D. Pedro!

—lnrique paje de D. Enrique el Segundo; rey
de Leon y de Castilla, respondié el paje descu-
briéndose.

—;D. Enrique, rey de Castilla? preguuto Hi-.
nestrosa.

Senor, repuso la hija, de Avendano, acaba de
ser proclamado en el palacio del obispo, y pron:
to se daran al viento los estandartes de Castilla
por el rey Enrique Segunde.

Hubo un instante de silencio, que nadie osaba

de Beatriz era el torcedor de la huérfana: habloss: " : : o=
del smor de D. Lope  Ya dije que la hunanidod B Ir4 & decirle su idea fija; ir4 & contarle lo.de

i

interrumpir, La duena que 1o se avenia con. of-:-

232 11¥
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tar callada largo rato, pregunto 4 Enrique afee-
tuosa:

—;Permanecerds mucho tiempo en nuestra
compariia?

—Muy poco.

—;Muy poco, dices?

—Segun creo, algunas horas nada mas.

—T 1 has perdidoe el juicio, muchacho.

—Debe acompaniurme hasta Burgos, replico
Doria Inés.

—iHasta Burgos! D. Lope y la duefia escla-
niaron.

—Hasta Burgos, repitio la huérfana.

La duefia se acerco 4 D. Lope, y con el ma-
yor misterio dable le dijo tocando su oreja: acaba
de peder el juicio.

D. Lope movio la cabeza, y dirigiéndose 4 Do-
na Inés,

—jSabeis, sefiora, que D. Pedro se halla en la
ciudad adonde vais? dijo. :

—Lo sé, 4 no dudarlo, . Lope.

—Y queréis entregares vos misma 4 la violen-
cia de aquel rey?

—En el castillo de Carmona me dijo ¢l rey es-
tas palabras:

“Juro por mi corona, Inés, que no atentar€ &
vuestra vida."

—Mas sin que atente 4 vuestra vida, puede
aprisionaros.

—Tambien afiadio, con tono solemne: “Desde
el instante quedais libre. ¥ juro 4 Diosy 4 su

santa Madre no aprisionaros en niagun caso, ni |

POr ningun motivo, senora.’
—Puede atentar 4 vuestro honor.

—El honer, sefior de Hinestrosa, no se arran- |
ca nunca 4 la fuerza: mi honor se conservara pu- |

ra, como el sol entre los gusanos de cadaveres cor-
rompidos.

—Ta no Io has pensado bien, Inés, ¥ es preci-
s0 que ¢ambies de idea. ;Una joven, hna donece-
lla, irse en busca de los peligros, ir al encueniro
de aventuras?! No es posible que asi suceda.

—Hay ocasiones en que una joven tiene debe-
res tan sagrados, que para cumplirlos arrastra mil
estraordinarios peligros. Mi resolucion esti to-
mada, y no cejaré de mj empresa.

—iPermitis 4 yuestre, tutor que os acompaite, |

Dona Inés.?

—No me hubiera ‘airevido, D. Lope, 4 propo-
neros un_vu:ije_ que puede presentar peligros, y de
seguro mil fatigas; “pero acepto, con toda el alma
la proposicion que “me haceis.

—3X yo me quec laré sola? Inés, dijo la duenia
suspirando.

—Puedes ponert ¢ en marcha, duefia, y nos en-
contrards en Burgzos. Sera muy rapido el viaje,
para que acomp: marnos puedas. KEnrique, dis-
pon tres caballos, con mejor fortuna que un dia.

Dotia Inés no pudo seguir: los sollozos ahoga-
ban su voz, ¥y bufiabas :n abundantes lagrimas sus
mejillas flacas y ardie ntes. Perdida en tanto su

firmeza, tuvo que acue lir 4 un sitial, en el que ca-
y0 desplomada, y lor -ando como mujer, era mil

veces mas hermosa que cuando obraba como hom-
bre con arrogancia varonil. D. Lope la miraba
absorto: Beatriz lloraba mas que ella, y Enrique
no osaba abandonar aquella escena de dolor.

Hizo un grande esfuerzo la huérfana y mando
de nuevo al buen paje que dispusiese los caballos.
Enrique salio en el momento.

Dona Inés enjugo su lloro: Hinestrosa calzo Ia
espuela, y una liora despues galopaban hicia la
patria del gran Cid. ’

—E 3

CAPITULO V.

Dicen bientla plata y oro
Destinados & las parias,
Tendran empleo mas nobla,
Comprando con ellos lanzas.
A.

HABITA el palacio de Burgos el rey D. Pedro de
Castilla; dos ballesteros dan la guardia en la puer-
ta del gran salon, y estos ballestercs se llaman
Garci-Diaz de Albarracin y Pero Fortun, (Garei
ge esplica en estos términos:

—Por la lanza del rey D. Jaime, que haces
una triste figura bajo esas escamas de hierro; y
que llevas con tanta gracia tu maza de armas, co-
mo la mozuela de Pilatos debio llevar su recua.

—Ta tienes -la eulpa, Garei. Si me hubieras
dejado con mi oficiv, con mi caperuza de Zorro,
y mi capote de velludo, deshecho del buen Hines-
trosa, na harian burla del viejo lobo cuatro cerva-
iillos de ogano, que llevan con garbe el arnés, pe-
| ro que no valdrian gran cosa, si conversaran ma-
no 4 mano con un jabali montaraz.

—Nunea has side hombre de provecho, y me
temo que no adelantes si conservas esas ideas,_ ¥
quieres eazar jabalies en las cimaras de palacio.
Es la vida de un ballestero tan superior 4 la del
menguado que se despena por los montes, como
| es superior en la ¢aza 4 un choto montés de seis
| meses un buen venado de seis aiios. El montero

vive 4 lo perro entre ladridos y retamas: vivimos

nosotres 4 lo rey, entre miisicas y tapices. Tam-
{ poco faltan movimientos cuando toca el clarin de
{ guerra; y si el moro se pone & tiro. .. .
| —Calla, Garei; calla, por Dios. Hemos pasa-
| do siete afios en guerra con el aragon, degollén-
donostlos cristinnos, como si fuérames gentiles, y
una sola vez que hemos visto correr la sangre da
los moros ha side tan alevemente.

—;Bah!

—S4, Diaz. Treinta y siete caballeros moros
fueron llevados 4 la Tablada, v degollados como
reses. El rey D. Pedro de Castilla hirio al rey
moro de Granada, que con su vestidura de pir-
pura iba montado sobre un asno, y rcc_uerdo b‘lell
las palabras que dirigio al rey de Castilla casi al
punto de espirar. “Poca honra ganas, rey D.
Pedro en matar 4 un rey rendido y que vino 4
tf bajo tu seznro y palabra.”

—El rey de Granada era un perroy no hubo
{mul en despacharle 4 comer alcuzcuz con Ma-
{homa
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—Yo te juro, por San Anton, que no disparé
mi ballesta en aquella caza de hombres: no me
gustan, Garei, esas muertes gue manda dar & sus
vasallos, como la del infante D. Juan.

—Calla, Fortun.

—Si yo hubiera olidobien ¢l rastro, no hubiera
caido aquella® pieza entre las garras del leon.
iPobre D. Juan! tan atrevido, tan buen cazador,
tan bizarro.._. ¥ luego buena recompenss, es-
tas escamas de serpienie y esta maza, que Dios |
maldiga. .

—jTe falta, Fortun, tu soldada, tu buena ra- |
cion y tu vino?

—Tampoco faltan amenazas, malos tratamien-
tos ni sustos. ~Se encuentra un hombre con su
alteza: “Anda y salta los sesos 4 fulano.  Si no
se los machacas bien, échate la. barba en remo-
Jo, para que te afeite el verduge.” Luego des-
pues eternas guerras. En Ateca recibi un chirlo
que me puso iniitil medio afio: me sacudieron en |
Serorbe, y mas roturas tiene mi piel desde que
sirvo al rey D. Pedro, que en veinte anos de an- |
dar & caza.

—Nou encuentro ningun mal en eso, si no ha
de servir para aceite.

—Mas ha de servir para vino, y la diferencia |
no es grande.

—Precisamente para vino.  Por eso te digo, |
Fortun, que ne es tan mwalo nuestro oficio, pues |
el vinillo no escasea. ‘

—Bebia yo uu jerez en Carmona, capaz de dar |
vida & un difunto, y este vino de las Castillas ni
le desealza su zapato.

Larga hubiera sido In polémica entre nuestros |
dos ballesteros, si no se hubiera presentado el rey
con Labrit, rico caballero frances, y muy afecto 4
su PL‘!':!!):'I:].

A la aparicion del monarca se cuadraron los
ballesteros y enmudecieron como estatuas; tal era
el temor religioso que 4 sus servidores causaba el
rey D. Pedro de Castilla.

Eutrado que hubieron al salon, aproximo el rey
dos' sitiales, y senalando uno 4 Lubrit, se dejo
caer ¢n el otro con cliras muestras de cansaucio.

—Aqni estamos solos, Labrit, y podeis decirine
BIN Feserva cuanto os parezea convenicote,

—T4 sabes, seiior, que deseo combatir en pro
de tu causa, y perecer si ta sucumbes.

—Tengo prucbas de tu amistad, y las espero ca-
da dia mas relevantes si es preeiso.

—Tampoco creeras, rey D. Pedro, que me im-
pulsa bajo temor & aconsejarte con prudencia que
conjures la tempestad.

— S€ que eres valiente entre los bravos.

—Pues escichame, rey D. Pedro. Hace ocho
aios que mantienes con el monarea de Aragon |
una guerra, que no han podido terminar ni los le-
gados de los Papas, niel interés de ambas nacio- |
nes. Apeyado el aragonés porel conde de Tras
tamara, principe valiente en el campo y previsor
cn el consejo, ha resistido con valor ..

—Pere mis huestes de Castilla han traspasado |
sus fronteras, y los muros de sus ciudades no han |

{ visto jamas.

sido barrera bastante para snjetar nuestro brio.
He conquistado, Labrit, pueblos para formar on
GUEVO Teino.

—Asi es Ia verdad, rey D. Pedro, pero es mu-

| dable Ia fortuna, ¥ conviene mucho fijarla. Aco-

sado el aragonés, como acabais de referir, ha re-

{ currido al rey de Francia para que le permita
2 2
[ fraer un gran atmero de companias que estaban

devastando su reino, ¥ que cavendo sobre Castilla,
la pondrin en tan grave apricto, como no se ha
El rey de Francia condescendio;
{i6 cien mil florines & esas gentes: el Papa les
entrego igual suma, y el 1% de Enecro de este
aiio llegaron, sefior, 4 Barcelona.  El principal
agente de esta empresa, ¢l futimo amigo de Bel-
trai, el que inspira mas confianza 4 estos aven-

| tureros audaces, es e! conde de Trastamara. El

conde ha servido con ellos en las giierras contra

| el inglés, y lo respetan como hombre, como capi-

tan y soldado.

—DMe parece, amigo Labrit, que estds pintan-
do 4 D. Enrique con unvs colores tan ¥ivos, que
seria dificil conocerle,

—Asi lo hubiesas visto, senior, en la batalla de

| Araviana.

D. Pedro se mordio los libios, dejo el sitial con

| mal humor, y empezo 4 recorrer la estancia. La-

brit guarde triste sileacio, hasta que sentindose
¢l monarea pudo continuar el francés.

—Mosen Beltran Guieselin, el conde de la Mar-
cha, Hugo de Carbolay, Mosen Juan de Ebreus,

| doce mil eabalios, y veinte mil peones 4 lo menos,
| estin reunidos en Zuragoza bajo la ensefia del

Bastardo.

—; Y qué dects, Labrit, con eso? jNo tendrd
soldados Castilla para resistir 4 esos bandides y
al mal caballero que los manda?

—No s¢ lo que hardn tus soldados cuando com-
batir sea preciso; pero si s€ que son tan dificiles
de resistic esos aventureros que desprecias, comno
fdciles de ecomprar. Tenge muchisimos amigos
entre los capitanes de Enrique: tii tienes dublas
en abundancia, y serd posible entendernos,

—Todos hablan de mis riquezas, replico D.
Pedro enfadado, y se apresuran & repartirselus.

—Yo no quiero nada para mi; me sobra esta-
do, rey D. Pedro, y estimo en tan poco la plata,
como el polve que ahora levanto al hollar esta
rica alfombra. Labnt dio una recia patada, y
continuo: esos soldados que paga Pedro de Ara-
gon, pasaran 4 Pedro de Castilla si les aumenta
la soldada y les ofrece un buen enganche.

—j ¥ no serd mejor, Labrit, pagar soldada 4

| castellanos, y comprar hierro con el oro, que en-
i tregarlo 2 esos mal nacidos?

—Podra no ser bastante el hierro que se com-
pre, ni aguerridos los castellanos que se pagzuen
con ese oro. No es tiempo de dudar, D. Pedro:

| 4 la primer ciudad que tome el eande, su ejérei-

to tendrd esperanzas, y no compraréis un solda-

| do con todo el oro que teneis.

No gquiero comprarlo, Labrit. Su sangre me
daran de valde, y yo quedaré con mas honra.
”
7
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iNo soy D. Pedro de Castilla? ;No tiemblan an
te mi los senores, y dejan sus nidos de 4guila a
amago de mi furor? ;No tengo fieles ballesteros.
comendadores y maestres, simples caballeros 3
soldados de las ordenes militares? ;No doman mi:
altas galeras las tersas frentes de dos mares? jNo
estan fortificadas cien villas y guarnecidos cien
castillos? ;No esperan mis adelantados, 4 la cabe-
za de mis huestes, una seiial para ¢l combate? ;No
soy D. Pedro de Castilla? Fuera todo temor, La-
brit; agarrémos robustas lanzas, y vistdmonos las
corazas.  Guerra! resuene en las llanuras: guer-
ral nos repita Moncayo.

—Guerra resonara, D. Pedro, y yo volare 4 Ia
pelea con tranquilidad en el alma, con serenidad
en el rostro. No seré el Gltimo en la lid, ni el
primero que la abandone. Mucha guerra tendré-
mos, rey. Piensa, seiior, maduramente cuanto te
he dicho, y me responder4s maiana.

— Lo pensaré, dijo D. Pedro; ahora nos con-
viene dormir,

El rey y Labrit se alejaron.

—jHas escuchado Garci-Diaz la conversacion!

---Si, p:ll’l“l_'Z.

—Y ;qué te parece?

—Que habré cuchilladas, y tente perro.

—No me pareeia mal el consejo de ese caba-
llero francés. “De los enemigos los menos.”

—*“Pero de la moneda la mas” que es la m4-
xima del rey D. Pedro.

—Estoy por el francés, Garei.

—Yo estoy por el rey en aquello de retirarse
4 deseansar. TG velards las primeras horas por
mas bisono, mientras yo ronco, buen Fortun. En
las segundas cambiarémos.

Asi sea, Garel.

e e

CAPITULO VL

iOh! Yo mi frente palpitando siento
Con presura cruel; yo ni un instante
Puedo apartar el vivo pensamiento
Del objeto terrible que me agita,

Y en la sima del mal me precipita!

MANUEL CANETE.

Enh‘nmos en el dormitorio del rey D. Pedro de
Custilla. Esta tapizado de verde: y sobre una me-

sa de nogal arde una lampara de alabastro. Al-
gunos sitiales eontienen ropas arrojadas en des-
orden, y junto al lecho del monarca se encuentra
una espada desnuda. Tiene el lecho cortinas de
color de cereza, y en él esta acostado el rey, pie- |
sa de una gren pesadilla. Su aliento interrum-
pido y ronco, las sacudidas e sus miembros, to-
da su agitacion revela uno de esos suenos afano- |
sos, producidos por lus ideas que nos atormentan |
despiertos.

Una mujer se halla de pié 4 Ia cabecera de Ia
cama, y sigue todos sus movimientos con curiosi- |
dad estremada. Se mueven los labios del rey, y
suena en voz alta.

—iQuerer invadir las Castillas! locura. Labrit §

sta loco.  Quiere que ponga mis tesoros en ma-

nos de ¢sos estranjeros: mis tesoros reunidos por &

mi eon economias y privaciones. Jamas. He te-
nido desde muy nifio una hambre rabiosa de ri-
juezas, y una sed hidropica de sangre. Ambas

he dejado satisfechas. Me han preporcionado los §

judios abundante copia de doblas y de joyas de
sran valor: me han proporeionado mis nobles in-

mensa cantidad de sangre, Yo que soy ¢l rey, yoo
que maudo, ir 4 suplicar, & Giiesclinque venga 48

‘olnar mis tesoros para defenderme de Enrique?

No. Que venga Enrique y Beltran. Yo levantaré 8
diez soldados por cada estranjero de Enrique, y

no dejaré ni uno con vida. Los pueblos seguiran
mi pendon. jNo. he perseguido 4 sus tiranos!
Han crecido Ias rentas reales, y los han vejado
mil veces los recaudadores judfos. ;Malditos per-
ros!  Mas el pueblo debe segunirme; y deben se-
vuirme tambien los maestres f[uc: e nombrado yo
mismo. Sis, maestres, comendadores, caballeros
y adelantados de Castilla; sfis, el enemigo estd
en la frontera: mas si se adelanta hasta Burgos,
la defenderé yo en persona, y contra sus muros
de piedra se estrellarin esas legiones que contra
mi |evanta el Basiardo,

Los labios del rey se cerraron: su respiracion
se hizo mas facil, y su suefio era mas tranguilo.
La dama se aproximé mas: le puso la mano so-
bre el corazon, y le pregunto:

—Rey D. Pedro, jhas olvidado 4 D. Fadrique?

—iA D. Fadrique?

La respiracion del monarca volvio 4 ser afano-
sa y recia: la dama siguio presuntindole:

—;Has olvidado, por ventura, al noble maestre
de Santiago!

—ijAl maestre de Santiago?

~—A tu bermano, D. Pedro: al que asesinaste
en Sevilla.

—Si, i, le recuerdo. Mas no me preguntes por
€. Su sombra me sigue por do quiera, y una voz
ronca como el huracan y los truenos me gritan:
“D. Pedro, has asesinado 4 tu hermano, d4ndo-
Ie la corona del martirio por la conguista de Jumi-
lla.” Esto dice la voz, y sigue repitiendo tres ve-
ces: “Cain, Cain, Cain.!

Las fatigas del rey crecian, y la dama siempre
impasihle haecia pesar mas sn diestra sobre ¢l co-
razop, del monarca.

—jTicnes memoria, rey D. Pedro, del infante
D. Juan?

—;De qué D. Juan?

—No pregunto por D. Juan de Aragon, al que
asesinaste en Bilbao por no cumplirle tu palabra;
pregunto por D. Juan tu hermano, ¢l que asesi-
naste en Carmona.

—Calla, calla; no me le nombres. Era una uo-
che muy tormentosa; los relampagos alubraban
consu luz pilida y farfdiea: zumbaba el trueno en-
tre las nubes, y los granizos azotaban los rotos vi-
drios del castillo. Una Jampara moribunda mez-
claba su luz sepuleral con la siniestra luz del ra-
¥0, y en los corredores sombrios interrumpia la
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oscuridad para dejar ver las tinieblas. Llego el
mfante: le detuve, provoqué su enojo; y cuando
su daga amagaba pasar ¢l eorazon del rey, Ia ma-
za de su ballestero. ... jLe conoces!?

— 81, Garci-Diaz.

—Pues la maza de Garei-Diaz le rompio el
crineo en cien pedazos. D. Juan se ha unido 4
D. Fadrique; veo su figura entre las nubes, 4 la
cardena luz del raye, y como su hermano me gri-
ta: “Cain, Cain, Cain.”

El rey se ahogaba: pero la dama siempre im-
pasible, apretaba mas y mas su mano.

—;Nada mas recuerdas de aquella noche?

—S1, mas recuerdo. En aquel infierno de hor-
ror, aparecio un angel hermoso. ... jSabescomo
se Hama?

—Inhés

—Si, Inés. Repitelo, repitelo. Ese nombre es |

para mi tan santo como el de Jehovah para el ju-
dio. Pero no: calla, calla. Aquel 4ngel era el
querube que arrojo 4 nuestro primerspadre del
mas liermoso paraiso. Aquel dngel me pidio la
muerte, como si pudiera morir; y porqie no ce-
di & su ruego, juro vengarse, jurd ser mi sombra
y mi conciencia. =

—;Tienes miedo de esa mujer?

—5i; tengo miedo, respondio el rey con voz
ahogada.

¢:Qué pequefio es un rey! se dijo la dama 4 si
mismil: coll apretar un poco mas mi mano, bien
puedo quitarle la vida.”

—;Tienes en memoria, D. Pedro, 4 Donia Blan-
ca de Borbon?

—Mandé que le diesen veneno, y ha sido tan
noble Donia Blanea, que no me persigue su som-
bra.

—Te acuerdas de Dona Marfa, Ia que te tu-
¥v0 en sus entraiias, y ti hiciste que se refugiase
en Portugal, e¢n donde le quitaron la vida por
mandato del rey su padre?

—>8i.  Ella me llama “Parricida” y el eco re-
pite “Neron.”

La dama levanté su mano: el rey lanzo algu-
nos suspiros, y respico con libertad. Este desaho-
go no fué largoe: Ja mano se puso de nuevo, y con-
tinuaron las preguntas.

— jT'e acuerdas, rey, de un sacerdote?. .. .

—jDueiio de Calahorra D. Enrique? jQué trai-
dor ¢ entrego sus llaves? ‘

—Hernan Sunchez de Tobar, rey D. Pedro.

—Era mi alcaide, y me ha vendido.

—No te ha vendido: se rindio 4 un ¢jéreito nu~
meroso y a la voluntad de tode un pueblo, que te
mira como una plaga. D. Enrique viene sobre
Burgos. :

— Que venga y con €l cien mil mas. Yo estoy
en Burgos: yo D. Pedro.  Sus habitantes e son
fieles: cerraré las puertas, daré picas 4 las 1wuje-
res, y combatirémos sin descanso contra el coude
de Trastamara.

—Ya no es conde de Trastamara.

—;Pues qué es?

—D. Eurique segundo, rey de Castilla y de
Leon.

D. Pedro queria hablar, y bramaha: un sudor
frio cubria sus miembros y blancas espumas su
boca. Hacia esfuerzos para levantarse; mas la
mano que le oprimia era una losa sepuleral sobre
la cabeza de un muerto. Una sonrisa desdeniosa
plegaba los labios de la dama, que como el arcan-
{ gel San Miguel se consideraba triunfante sobre
el otro arcangel caido. Al cabo de una leve pau-
sa dijo al rey: :

—Esciuchame con atencion, D. Pedro. Si es-
{ peras en Burgos 4 tu hermano serds muerto por
iél sin remedio. Abandona pronto la ciadad: pa-
{sa & Toledo y 4 Sevilla: recoge tus grandes teso-
{ros; y ya que no puedas guardar tu rico cetro y
tu corona, deja satisfecha tu codicia, y huye con
oro al estranjero.

D. Pedro estaba ya postrado: su respiracion era
cansada y no se agitaban sus miembros. La da-
ma aflojo un poco.

—;Me ayes, rey?

—38i{, murmuro apenas el monarca.

—Yo soy la sombra del sacerdote, que man-
daste quemar como agorero, porque te predijo tu
muerte. Huye, D. Pedro; de tu hermano: la pri-
niera vez que se toque tu cabeza con la de D.
Enrique te traspasara la corona. La primera vez
que su pecho se junte_con el tuyo te herird sobre
el corazon.

La dama levantd la mano y se salio ripida-
mente.

Al llegar & la puerta del salon, la preguntd

—jEl que vaticiué que seria muerto por el pu-| Fortun:

fial de D. Enrique?

—Y se va cumpliendo su vaticinio.

—Cuenta.

—D. Enrique viene contra ti al frente de nu-
meroso ejército.

— Lo sé.

—Ha penetrado por la frontera con sus bande-
ras desplegadas,

— El rey se estremecio violentamente; la dama
apreto mas su mano.

—Y es ya duenio de Calahorra.

D. Pedro quiso levantarse: la dama apreto mas |
su mano.

—Y es ya dueiio de Calahorra.

—;Seiiora, debo abandonar ¢l cazadero, 6 no
sospechara el leon?

—Nada sospechara, Fortun. Elleon no ha per-
dido su suefio, y puedes quedar muy tranquilo.
Me has hecho un gran favor, montero; y el que
fué instrumento de un crimen, ahora lo serd de
mil venganzas. Toma estas joyas y queda en paz.

—Dios os conserve, Doiia Inés.

La huérfana desaparecio; Fortun fue a llamar
4 Garei.

—Despierta, despierta, viejo lobo.

— Me has interrumpido el mejor suefio de que
he gozado hace diez afios.

— El sueno del justo, Garei?
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. —O0 el del pecador sin conciencia.
—Hasta que alumbre el sol, Garel.
—Duerme tranquilo como yo.

—a Y e

CAPITULO VIIL

Nada importa morir euando nos ha-
llamos agobiados por la edad, cuand:
la vida nos ha gastadn, cuando las en
fermedades nos abruman. Nada im
portn morir cuando han muerto.enno
sotroscasi todas los sentimientos, enan
do lasilusiones, la esperanza y losafec
tos se han estinguido unos despues di
otros; caando nuestra alma no es s
mas que la ceniza del fuego que Vivic
en nosotros.

ArLesaxpRro Dumas.

Lns primeros rayos de la luz del dia veintisiete
de Marzo de mil trescientos sesentay sels, vie-
nen 4 despertar las aves y & dar matices 4 las flo-
res. La ciudad de Burgos, dormida en un regazo
de esmeraldas, deja escapar algunos ayes, presa-
gios de su despertar, y la naturaleza toda se ani-
ma al ver la fiente de zafiros con que se levanta
la aurora.

Empaiiados los horizontes por los vapores de la
noche, reverberan tintas de grana, y sobre la pla-
ta de Jus nubes hisre un déil rayo del sol que na-
ce, convirtiéndolas en topacios.

En los primeros dias de laprimaverase visten los
campos cou tinica de gala, y entre las hiojas de su
verde claro, freseas y barnizadas, aparecen pe-
queiias flores tambien barnizadas y frescas, dibu-
jandose como estrellas sobre los espacios de azul,

Duermen todavia los tiernos nifios en aquel re-
poso completo que no produce ni aun ensueiios,
porque nada esperan ni temen; suefian las virge-
nes hermosas con los amados de sus almas, y sus
Jabios frescos y puros murmugan nombres adora-
dos, que quicren cefiir con sus brazos en las dul-
zuras del ensuefio. La madre afanosa despierta
para dar su pecho al infante, 6 echar una dulce
mirada sobre las frentes de sus hijos; el labrador
salta del lecho humilde y duro como el yugo que
le sujeta, y va 4 regar cou sus sudores la tierra
feudal que da frutos para algun sefior de vasallos.
iCuéntas felicidades rotas! Cuéntos infortunios
acabados! {Cudntas quimeras destruidas! El des-
pertar de cada pueblo es una revolucion moral en
que los destinos se cambian, las condiciones se
rehuevan, la felicidad muda de manos, y los la-

bios que mas reian, beben las lagrimus amargas |

por un contento que pasd para jamas reprodu-
cirse.

Al primer rayo de la aurora, aun ¢ra victima
el rey D. Pedro de su funesta pesadilla. “Per-
don, sombra del sacerdote, perdon te pido de ro-
dillas. Mi frente de rey 4 i se abate; td eres el
martir, yo el verdugo.”

Lstas palabras habia repetido muchas veces el
rey D. Pedro desde que se alejo la huérfana. Sus
fatigas, siempre en aumento, iban agotando sus
fuerzas, cuando el primer rayo de sol penetro por

una ventana que por descuido estaba abierta, y
lid. de lleno sobre el rostro del monarca de las
Castillas.  Tsta luz viva hirid sus ojos, y dando
un rugido de pantera se arrojo del lecho convul-
<0, § 8¢ repitio varias veces:  ‘‘Ha sido un sueno,
ha sido un suefio.’”

Como para cerciorarse de ello, toco muchas ve-
ges su cama, busco sus ropas esparcidas, y se es-
trego tambien los ojos, siempre con temor, sienia
pre con duda.

Mientras se vestia con presteza, fué coordinan-
Jo sus ideas; y atniue se encontraba seguro de
| haber sofiado todo aquello. que su imaginacion fe-
| bril le presentaba como real, veia una relacion tan
| perfecta entre los sucesos y su ensueiio, que lo
| ereia un fatal recuerdo del pasado, y un pronosti-
co que debia cumplirse muy en breve.
| El fanatismo de aquel siglo creia con una fé
| sincera y franca en la ciencia de los astrologos, y
en las continuas apariciones de séres sobrenatu-
rales y de muertos. Bl rey D. Pedro participaba
de tan comun preocupacion, y habituado & respi-
rar en una atmosfera impregnada de asechanzags
Ly de traiciones, se habia ido trocando lentamente
| su suspicacia en fatalismo. Veia los puiales ama-
il oar, y aun cuando cortaba cabezas, de cada una
| de ellas brotahan otras cabezas mas robustas que
pronto hacian sombra 4 la del rey, y que cerce-
naba 4 suvez. La muerte de aquel sacerdote que
le habia predicho un fin proximo bajo el puiial de
D. Enrique, era un torcedor de su conciencias y
¢l erédito que el vulgo daba & la prediccion del
ministro, un nuevo motivo de temor, de descon-
fianza y de recelo. El monarca concebia hien
que se le hubiese aparecido en sueiios Ia sombra
de aquel sacerdote, y que le hublese recordado, sus
crimenes y sus peligros.

A medio vestir salio el rey 4 su camara; y vien-
do en ella 4 Garci-Diaz, su ballestero favorito,
v que vigilaba su sueiio,

—Garei, le preguntd azorado:

;Has visto entrar en mi dormitorio 4 alguna
persona, 0 td mismo has penetrado por ventural

—Senior, respondio. el ballestero, no ha pene-

trado alma viviente, ni yo he abandonado mi pues-
to. Al despuntar de la manana, ha llegado aqui
un veterano que quiere hablaros con premura, y
me ha costado gran trabajo detenerle, porque se
| mostraba empeiiado en despertaros al instante.
—;En dénde estd ese hombre, Garcil
—En ese rincon le teneis.
1. Pedro volvi6 la cabeza, y vio sobre un rico
| sitial 4 un anciano tranquilamente. Se llegd §
| &1 ¢l rey, y le encontro en sueiio apacible. La fi-
sonomfa del anciano no era desconocida al mo-
narca, pero encontraba alguna cosa muy cambia-
da, que confundia un tanto sus ideas. Lia situa-
cion del rey D. Pedro no cra para contemplar 4 un
dormido, v asiéndole por el brazo izquietdo, le pu-
so en pié como si fuese una muiieca de carton.
El anciano se despertd, y sin muestra de sobre-
salto dijo 4 D, Pedro:

—Dios os guarde, rey de Castilla.

LOS DOS REYES. 47

—;Hinestrosa! esclamo el monarca.

—_84i, rey D. Pedro, uno de vuestros servidores
mas antiguos.

—Y de los mas fieles tambien.  jPero no habi-
tabas en Calahorra! :

" _Habité en Calahorra, sefior, mientras perte-
necid 4 mi rey; acaba de mudar de duefio, y yo
me hé retirado 4 Burgos.

—;Calahorra ha mudado de duefio? prégunto
el rey lleno de espanto.

- —D. Earique vicne contra vos al frente de un

numeroso ejército; ha penetrado por la frontera
con sus banderas desplegadas, y ya es duefio de
Calahorra. :

—(Las mismas palabras del fantasma.)

—Alli han proclamado 4 D. Enrique rey de
Castilla y de Leon.

— ;Lo has visto, Hinestrosal

—Sefior, he visto su entrada triunfal. El pue-
blo le victoreaba, y sobre un hermoso tordillo iba
seguido de cien caballeros franceses, ingleses, ara-
goneses y castellanos. :

—;Trae mucha gente D. Enrique?

—Treinta mil soldados 4 lo menos.

—; Y hécia donde debe dirigirset

—Sobre Burgos: :

—Treinta mil soldados Enrique.« .. ;¥ yo qué
les puedo oponer? Mis huestes estan disemina-
das; mis caballeros son traidores. iOh rey D. Pe-
dro de Castilla! Quieren arrancarme la corona,
y--.. y ademas, D. Earique traerd un punal; el
sacerdote; mi ensuefio. Si, mi ensueiio debe rea-

lizarse; es un aviso del infierno que me estd lla-

mando hécia si. Pero, jtG me has dicho la ver-
dad? ;No eres ti tambien un traidor? jNo te ha
comprado mi enemigo?

—A un anciano débil y enfermo no se compra,
porque no vale. Un hombre que cuenta por ho-
ras las que le faltan para ser juzgado por el Su-
premo Rey de reyes, no miente. - El que durante
diez y seis afios ha sujetado su pensamiento y he-
cho enmudecer sus pasiones para servir al rey D.
Pedro, no se hace traidor en un dia. ...

—Perdonadme, perdonadme, D, Lope, Toda
tu familia es leal; toda perecerd si yo caigo, y los
Padilias y mi trono, son el escabel y la columna,
;Y qué me aconsejas, D. Lope? (Qué harias ta
puesto en mi lugar?

—Yo, con mis afios y én mi puesto, morir con
honor 0 vencer.

—; Y si te persiguieran sombras, llaméindote las
unas *Cain,” gritandote las otras “Neron,” y di-
cibndote una implacable: “Yao soy la sombra del
sacerdote que mandaste quemar como_agorero
porque te predijo tu muerte: huye, D. Pedro de
tu hermano. La primera vez que se togue tu ca-
beza con la de D. Enrique, te traspasara la coro-
na. La primera vez que su pecho se junte con
el tuyo, D. Pedro, te herird sobre el corazon:’’ qué
harias?

Hinestrosa guardo silencio,

—;No me respondes, Hinestrosal

—La vida no tiene ya encantos para un ancia-

no como yo; mi sangre estd helada (mentira,
afiadib entre dientes D. Lope), y me es indiferen-
te que circule algunos afios mas en las venas, @
regar con ella los muros de una ciudad. . ..

—Yo no, D. Lope: el mundo tiene para mi ma-
yor nimero de placeres que para cuantos homs
bres existen. Yo me deslumbro con el oro; yo
me embriago con la hermosura, y tiene para mi
mas perfume una mujer bella que las rosas de Je-
rico, que los aromas de la Arabia. Mi sangre es
plomo derretido; arde y circula velozmente: no
quiero perder ni una gota, N0 quiero morir tan
temprano. Porque no puedes ya gozar; porquo
se han muerto tus pasiones; porque tienes raros
cabellos y tan blancos como la nieve, que en vex
de corazon encierras, dejurds el mundo tranquilo;
yo quiero vivir y gozar; eres mal consejero, D,
Lope. ! ;

—_Peor aconseja la pasion que las arrugas y
las canas; hay bajo la nieve voleanes. . .. pero te-
neis razon, D. Pedro. Yo no puedu aconsejar
bien; hace mucho tiempo que falto del palacio del
| rey de Castilla.

—Prantos, dijo el rey, mis donceles. s pre-
| ciso tener un consejo y deliberar con presteza.
lLlamad al buen D. Martin Lopez, Maestre de

AlcAntara; 4 D. Tnigo Lopez de Horozco, 4 Pe-
| ro Gonzalez de Mendoza, 4 Juan Rodriguez de
Torquemada, 4 Diego Fernendez de Cordoba, el
alcaide de los donceles " Llamad tambien 4 D.
‘ Farar; llamad 4 todos mis amigos. Pronto, don-
| celes, pronto, pronto.

Todos los donceles marcharon.
dirigio al rey.

—Si me permitis, sefior, retirarme. ...

—No, D. Lope, tG ante €l consejo contards tos
do lo que has visto. ;

—Cumpliré con vuestro mandato.

El rey se entrd en su dormitorio para acabarse
de vestir; D. Lope volvio 4 su sitial, y se reeliné
tristemente.

Hinestrosa se

et de—
CAPITULO VIIL

Si tu me diste la vida
Para cumplir tus preceptos,
La vida, honor y fortuna
A tu disposicion tengo.

GoxnzaLez,

i

ENTRE tanto que los donceles van despertando
4 los sefiores por el rey 1). Pedro llamados, y que
estos sefiores se visten y en el consejo se presen-
tan, vamos 4 referir brevemente como Irabia con-
seguido la hucrfana penetrar en el dormitorio del
monarca, y por qué se hallaba Hinestrosa tan
temprano en el palacio de D. Pedro.

Ya dijimos que habia salido de Calahorra con
| toda la premura dable; ningun incidente inter-
lrumpié la rapidez de su carrera, y avistaron los
muros de Burgos la tarde misma de la noche en
que hemos visto 4 Doiia Inés dar péavulo 4 la pe-
sadilla del arrogante rey . Pedro. ~ Al ver la ciu-

|
|
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dad desde lejos, paro Hinestrosa su caballo, y di-
rigiéndose 4 la huérfana, dijo:  “Yo hubiera po-
dido permanecer en Calahorra sin nota de infa-
mia, porgne mis sufrimientos y mis afios me ha-
cen iuiiil para el servicio de D. Pedro; pero uua
vez llegado a Burgos, tengo el deber de presen-
tarme ante mi rey y mi seiior para referirle cuan-
to he visto.” ;Y qué habeis visto, senor alcaide?”
pregunto la huérfana. “He visto la entrada triun-
fal de D. Eurique en Culahorra; he visto su pro-
clamacion, sus caballeros y su hueste,”’ contesto
el alcaide. Esta tarde Hegamos, anadio la huér-
fana & Ia ciudad de Burgos, y mafiana al amane-
cer podréis referir & D. Pedro cuanto llevais ma-
nifestado. Pero exijo una condicion. “Mani-
festadmela, seniora.” “No pronunciaréis jamas
mi nombre en la presencia del monarea, ni sabra
circunstaneia alguna que pueda tener relacion con
mi permanencia en la ciudad.” “Estoy tan inte-
resado, Dona Inés, replico Hinestrosa, en que el
rey D. Pedro no trasluzea vuestra permanencia
en la ciudad, que no pronuneiaran mis labios una
silaba que pueda inspirarle sospechas.” “Esta-
mos convenidos, D. Lope.” Los viajeros picaron
de nuevo, y muy pronto la ciudad de Burgos los
vio penetrar por sus puertas.

Asf que se hubieron alojado llamo la huérfana
al buen paje, y le manifesto su proyecto de pre-
sentarse al rey D. Pedro de una manera inespe-
rada; para lo que era necesario conocer bien to-
do el interior del palacio, y saber las horas mas
oportunas para encontrar solo al monarca.

Al entrar en Burgos habia tenido el paje un |
mal encuentro, 6 para hablar con propiedad, una
mala vista. Habia consistido esta, pues, en ha-
ber descubierto 4 Fortun, que con su amigo Gar-
ci-Diaz se pavoneaba lindamente. Enrique pro-
fesaba 4 ambos un odio tan inestinguible, como
justas eran las causas que se lo habian hecho con-
cebir. En el primer rapto de ira puso las piernas
al caballo para lanzarse sobre ellos; y hubiéran-
lo jasado muy mal, si una reflexion repentina no
hubiera hecho conocer al paje que su escandalo
ccmprometeria la persona de Doiia Inés y los in-
tereses del conde. Esta reflexion poderosa le eon-
tuvo, y la confianza de Dofia Inés le hizo conce-
bir un proyecto, bastante opuesto 4 su cardcter y
4 su ardiente sed de venganza, pero gue podia
dar resultados nuy inmediatos y seguros.—;Qué
me respondes, buen Eunrique! volvio 4 preguntar-
Ie la huérfana.

—Mucha resolucion ha de tener la eervatilla
que vaya a provocar al leon.

—Estoy resuelta, amigo mio.

—Os estimo tanto, Dona Inés, que preferiria
cerrar en campo con diez ballesteros del rey, 4

ver en peligro vuestra persona. !
—Agradezco tu buen deseo; pero no puedes ti |
cumplirle, ni adelantamos con él nada. Qniero |
penetrar en palacio. jQué medio juzgas oportu- |
no para conseguirlo?
— Uno solo.  Pero sufriré tanta violencia, que
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—Habla, Enrique.  jCudl es el medio que tit
Jjuzgas tan adeenado?

—He visio 4 Foriun.

— Al montero que nos vendio villanamente?

—El mismo, Y sin el temor de dar un escan-
dalo gue comprometiese nuestra eausa, ya me ha-
bria pagado su deuda, si pagar puede toda la san-
gre de un infame [a del infante mi séiior.

Gruesas lagrimas se desprendieron de los ojos
del joven paje: los de Dona Inés estaban secos,
mas eclipsados y radiantes.

—Veré, anadio el paje, 4 Fortun. Seis afios, el
sol y las barbas han hecho cambiar 4 mi rostro:
no me conocera y hablarémos. = Aplazo, sefiora,
mi venganza, para tomarla mas segura.

—Ve, Luorique, yo tendré que verle y me vio-
lentaré como ti: yo tendré que ver 4 D. Pedro,
y me violentaré mas que tii.

El paje no repuso palabra y se dirigio héeia el
palacio. Penetro en el patio facilmente, y por su
buena dicha el primer ballestero que hallo era
Fortun, que con su mal aire y desalifio se hubie-
ra distinguido entre ciento. Enrique no vacilo un
instante, y coriéndole por el brazo fe dijo:

—Seiior ballestero, jcomo se encuentra el vie-
Jo lobo bajo esa camisa de escamas!?

Fortun miro al paje fijamente: se pas6 la ma-
no por la barba, se dio dos golpes en la frente, y
contoneandose con impertinencia le respondio:

—Senor eapitan, pues tal pareceis por lo apues-
to, N0 08 cOnozco.

—Debiérais tener mas memoria, amigo Fortun.
Cuando fuiste herido en Ateca, jquién te hizo cu-
rar, quién te cuido?

—AQuiz4 los médicos de Cristo; pero yo, seiier,
no los recuerdo. Me sacudieron tan de firme, que
se fué mi cabeza & pajaros.

—Yo estuve 4 ta lado, Fortun; y yo te he sal-
vado la vida.

Fortun se cuadro con mal aire, pero con pro-

fundo respeto. Despues anadio:

—Eso es muy serio. ‘Cuando un cazador cose
4 un lebrel la piel que el jabali le ha roto, el per-
ro no olvida el favor y le paga lo mejor que pue-
de. Si me habeis salvado la vida, disponed de
ella como os plazca. ;Queréis alguna cosa del
soldade?

—Puede ser que te necesite.

—Pues hablad, sefior. Estoy pronto.

—;Cudl es tu ejercicio en palacio?

—Hacer centinela de noche, durante el suefio
de D. Pedro, en la puerta de su aposento.

—;Y estas solo?

—Con Garci-Diaz.

—Si le conozeo.

—Durante las primeras horas velo yo, mientras
Garei duerme: durante las segundas, él vela para
que descanse Fortun.

—No es considerable el trabajo.

jLe conoceis?

jA qué hora

{ comienza tu guardial

—A las diez, para terminarse 4 las dos.
—Pues escucha una confianza. Una dama muy
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distinguida desea hablar contigo 4 las doce: ti no |
puedes abandonar la guardia.

—De ningun modo.

—Pues Ia dama vendr4 4 buscarte.

—; Y si ln sorprenden?

—En ese caso se presentard al rey D. Pedro,
y nada tienes que temer.

—Ticne su alteza alrunas vueltas.

—Eso nada importa, Fortun. A las doce ven-
dré la dama, y Ia trataris cortesmente.

—Vendréis con ella?

—No o sé.

—Pero sefior- - ..

—Es un favor que al perro herido pide el caza-
dor....

—Bien est4.

El paje le apreto la mano de una manera tan
espresiva, que lanzé un gemido el moutero, y que-
do diciendo entre dientes: “El sefior eapitan aprie-
ta como unas tenazas de herrero.”

—;Qué has conseguido, amigo mio? pregmtté
la huérfana &4 Enrique al verle entrar en su upo-
sento.  Earique dio parte 4 la dama de su entre-
vista econ Fortun.

—iOh! esclamo Doria Inés gozosa, jcudnto tar-
dan en llegar las doce!

—; Y consentird que paseis hasta el dormitorio
del rey?

—Dios me protegera, buen paje.

A las doce Hegaba Dofia Inés al palacio delrey
D. Pedro, acompanada por Enrique: el paje se
quedo en el patio, y ella subié hasta la antec4-
mara. Fortun paseaba 4 lentos pasos: Garci dor-
mia profiindamente.

—;Quién v4? preguntd Fortun 4 la huérfana,
que con rapidez se acercaba.

Soy yo, respondio Dona Inés, acercindose
al ballestero.

—iDona Inés Sanchez de Avendanio!

—Silencio.

—Pero qué mudada estais, sefiora.

—T'd has sido la causa.

El ballestero bajo los ojes.

—jEn donde esti el rey? preguntd la huér-
fana.

Fortun sefiald con el dedo.

—jEst1 durmiendo!?

El ballestero bajo la cabeza, haciendo sefial
afirmativa.

—Quiero verle.

— jVais 4 matarle?

;Soy yo asesino como €17

Fortun habia sujetado 4 la huérfana por el
manto.

—Déjame verle, ballestero.

—jMe jurais no hacerle dafio alguno?

—Te lo juro por Dios y por mis padres.

Paso Doiia Inés al dormitorio. Todo lo de-
mas lo saben ya los benigufsimos lectores.

SN

CAPITULO IX.

Al alma ofracen las sombras
QLI(’. oscurecen mis hOTOSCﬂPDS‘,
Ilusiones, si los huyo,
Realidades, si los toco-
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No se mostraron perezosos los eaballeros convo-
cados, y 4 la media hora de la cita estaba reuni-
do el consejo. Ocupaba ua lugar inmediato 4 la
persona del monarca D. Fernando de Castro, que
como hermano de Dona Juana, dama con quien
se habia desposado D. Pedro, como en otro lu-
gar referimos, gozaba de grande privanza, y cra
acatado en el del rey de ambas Castillas. Llega-
do el momento de hablar, tomo la palabra el pri-
mero, y dirigiéndose & Hinestrosa, le instd 4 que
esplicase nuevamente cuanto habia referido al mo-
narca.

Con estraordinaria sangre fria, con admirable

{ precision y con natural dignidad, les fué refirien-

do D. Lope cuanto habia visto en Calahorra, ¥
contado momentos antes & su rey y seior D.
Pedro.

Hinestrosa estaba ofendido de algunas palabras
algo duras que le habia dirigido el monarea en su
conferencia anterior; y asi termino su relato sin
anadirle reflexiones y sin recomendar partidos.
Los caballeros le escucharon con notable aten-
cion y alarma; pero al terminar, muchos de ellos
dieron tales muestras de duda, que ofendié su des-
cortesia la susceptibilidad del aleaide.

—iQué ves en esto? amigo Castro, preguntd el
rey 4 su privado.

—Dos cosas, seiior, solamente. La primera y
mas criminal es haber entregado 4 Calahorra su
alcaide Fernan Sanchez de Tobar. La segunda
es el miedo que han inspirado al buen D. Lope
esos bandidos del Bastardo: y por tan engaiioso
prisma ha visto su hueste mayor que puede serlo
4 la verdad.

—D. Fernando de Castro, mis ojos no hacen
crecer los enemigos, y en el corazon de los Padi-
llas no ha entrado jamas el temor, porque estén
llenos con la lealtad que 4 su rey y senor profe-
san. El que dude de mis asertos, puede prepa-
rar un caballo y seguirme para que se desengatie.
El alcaide se levanto dirigiéndose Licia la puer-
ta: D. Pedro le mando sentar.

—Repito, afiadio D. Fernando de Castro, que
solo la traicion de Tobar ha sido causa de que el
conde haya penetrado en Calahorra.

—No tiene duda, dijo el rey: pero yo tengo en
mi poder 4 Juan Fernandez de Tobar y me pa-
zara por su hermano.

Un doncel entro 4 tado prisa, y anuncio al rey,
que dos cindadanos de Briviesea pedian audien-
cla & su monarea, augurando eran portadores de
interesantisimas nuevas. El rey mando que se
presentasen al punto.

Los dos ciudadanos entrarou y se inclinaron
con respeto ante el monarca de Castilla. Era el
uno de ellos anciano, como de sesenta y cinco




